Medutim, Adam se ve¢ ranije pojavio u ovoj
pokrajini — 1705. godine pri uredenju Newby
Halla koji je, usprkos kombinaciji tradicionalnog
gradevnog materijala cigle i kamena, prozet
klasicistickim osje¢ajem. Sav inventar, stropne
dekoracije Angelice Kauffman, koja je Ccesti
Adamov suradnik, namjestaj Chippendalea, ozna-
¢en kao njegov »French manner«, mali muzej
antiknih skulptura — stilski su skladno ujedna-
¢eni Adamovom zamisli. Posebni kuriozum je
soba s tapiserijama i presvlakama na namjesta-
ju koje su prema Boucherovim kartonima izve-
dene u manufakturi Gobelinsa. Prekrasan park
s pergolama, pun cvijeéa ¢arobnih boja i nijan-
sa, aleje s antiknim skulpturama, okruzuju ovu
elegantnu ladanjsku kucu.

Seldmer House bila je »manor« jo§ u tudorov-
sko doba, ali je ranija gradevina od cigle bila
sredinom 18. stolje¢a oblozena fasetama sivog
kamena. Jedinstveni pravokutni blok s dva po-
lukruzna ugaona paviljona okruZen je terasom
koja povezuje zgradu s vrtom i parkom. Adam
je elegantnom jednostavno3éu dekorirao unutra-
$njost u »gréko-rimskome« stilu $tukaturama na
zidovima pastelnih boja. Sobe s namjedtajem
Chippendalea, Sheratona i Hepplewhitea prepu-
ne su obiteljskih portreta Gainsborougha, Rom-
neya, Lawrenca i Reynoldsa.

Medutim, najkompletniji Adamov kompleks u
ovoj pokrajini — Harwood — datira iz druge
polovine 18. stolje¢a. Nastao je od 1759. do 1772.
godine. Klasi¢ni portik, terase, balustrade, fon-
tana daju mu izgled talijanskog palazza. Impre-
sionira jedinstvo zamisli unutarnje opreme, gdje
se Adamov nacrt ¢ita u svakom najmanjem de-
talju — dekoracija stropa u osnovnom crtezu
reflektira se u dezenu Savona saga, ukrasna
bordura dovratnika ponavlja se kao intarzija na
postamentima i namje$taju itd. Inventar ovoga
dvorca neobi¢no je dragocjen: predmeti od Li-
mogeés emajla, najraniji produkti porcelana iz
manufakture u Sévresu, seladonske vaze u oko-
vima glasovitih pariskih zlatara 18. stolje¢a a
pogotovo se istice kvalitetom kolekeija slika:
El Greco, Ribera, Bellini, Lotto, Tizian, Tinto-
retto, Codoma, Cima da Cognegliano itd.

Jo§ jedno glasovito ime vezano je uz Harwood
— ime snaZne i utjecajne li¢nosti Capability
Browna, majstora pitoresknog stila u planira-
nju pejzaza (landscaping) koji je izazvao revo-
luciju u engleskoj hortikulturi napustanjem for-
malnog parka za volju slikovito planirane pri-
rode.

Vanrednom organizacijom i ljubaznom susretlji-
vos¢u organizatori te¢aja omoguc¢ili su polazni-
cima da steknu nezaboravno i dragocjno isku-
stvo.

Vera Kruzié-Uchytil
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izloibe u muzeju grada zagreba

nov postav prve dvorane muzeja grada zagreba

Potkraj prosinca 1968. otvorena je za javnost
preuredena prva dvorana Muzeja grada Zagre-
ba koja prikazuje najstarije nalaze s teritorija
danasnjeg Zagreba, od mladeg kamenog doba do
dolaska avarskih i slavenskih osvajackih vojska,
Vrlo pregledna karta nalaza, poprac¢ena tekstom
na nekoliko stranih jezika, uvodi posjetioce u
razmatranje pojedinih primjeraka oruda, oruzja,
nakita, novaca, kiparskih radova i drugih pred-
meta Sto svjedoCe o Zivotu ovog kraja u dalekoj
proslosti. Scenarij tog postava izvela je Vanda
Ladovié uz konzultacije sa struc¢njacima iz Ar-
heoloskog muzeja.

Josip Ladowvi¢ projektirao je vrlo prikladne wi-
trine s pomicnim policama, osvijetljene neon-
skim ecijevima. Ugodna c¢etvorina zelenog bilja
na jednom ugaonom prijelazu gotovo u sredini
dvorane ozivljava cjelinu te izlozbe.

Direktor Muzeja dr Franjo Buntak najavio je
prigodom otvorenja te dvorane da je time zapo-
Ceto preuredenje cjelokupnog postava koje c¢e
postepeno zahvacati daljnje dvorane, kako bi
veoma vrijedni izlosci dobili suvremenu muzej-
sku opremu. Vrlo dobro rjeSenje prve dvorane
steklo je zasluZeno priznanje na$ih vodeéih mu-
zeologa, pa mozZemo samo pozeljeti upravi Mu-
zeja da u buduénosti raspolaze dovoljnim sred-
stvima kako bi mogla ostvariti svoje zamisli.

lvan Bach

satovi zagrebackih urara 18. i 19. stoljeca
studeni 1968. — sijecanj 1969.

U velikoj dvorani za povremene izlozbe priredio
je Muzej grada Zagreba vrlo zanimljivu izloZbu
satova s oznakama zagrebaCkih urara te je po-
pratio tiskanim katalogom koji je obradila Nada
Premerl. Pored primjeraka, koji su vlasni$tvo
Muzeja grada Zagreba, pribavljeni su za ovu iz-
lozbu takoder satovi iz Muzeja za umjetnost i
obrt (6 komada) i Povijesnog muzeja Hrvatske u
Zagrebu (2 komada) te po jedan komad iz split-



skog i varazdinskog gradskog muzeja, a dva je
sata pozajmio samostan karmeli¢cana u Remeta-
ma, dok su osam izlozaka ustupili drugi privatni
vlasnici iz Zagreba,

Zahvaljujuéi izvrsnoj organizaciji Muzeja grada
Zagreba i susretljivosti spomenutih pozajmlji-
vaca dobili smo tako obilan pregled mnogovrsnih
satova s oznakama zagrebackih urara, kakav jo$
nismo imali prilike vidjeti. Izlozbe satova prire-
dene 1954. u Zagrebu i 1964. u Beogradu bile
su posvecene Sirem op¢em prikazu razvoja urar-
stva, pa su sadrzavale znatno manji broj zagre-
baé¢kih primjeraka.

Muzej grada Zagreba apelirao je u »Velernjem
listu« (8. XII 1968.) na vlasnike starih zagrebac-
kih satova da ih posude za ovu izloZzbu. Mnogi
su se Zagrepcani odazvali, pa je tako uspjelo pri-
premiti za izlozbu trideset i jedan komad. Neke
je satove osposobio za hod i za svirku urar Ivan
Gerersdorfer koji je ujedno dao i struéne poda-
tke o posebnostima mehanizama. Postavio je iz-
lozbu vrlo ukusno Josip Ladovi¢. Pored satova
izlozena su i fotografska povecanja izvornih no-
vinskih oglasa starih zagrebac¢kih urara te po-
vec¢ani snimeci detalja nekih malenih dZepnih sa-
tova i sl

Velik uspjeh ove izlozbe odrazio se ne samo u
tom bogatom pregledu nego i u pobudama koje
je dao struénjacima i svoj ostaloj publici da pri-
donesu daljnjem studiju povijesti zagrebackih
satova. Neki pojedinci obavijestili su Muzej i na-
kon otvorenja izlozbe da posjeduju primjerke
dotada neevidentiranih zagrebac¢kih satova. Vje-
rujem da ¢e lijep i vrlo instruktivan katalog iz-
lozbe te ¢lanak u 4. svesku zbornika »Iz starog
i novog Zagreba«, $to upravo izlazi iz tiska, po-
taknuti jos§ mnoge pojedince da upozore Muzej
grada Zagreba na one primjerke zagrebackih
satova Sto su sacuvani u privatnom posjedu, ali
su struénjacima za sada nepoznati. PozZeljeli bi-
smo Nadi Premerl da u slijedeéim svescima
zbornika »Iz starog i novog Zagreba« objavi te
novoevidentirane i naknadno prijavljene zagre-
backe satove. Tako ¢e s vremenom biti moguce
uz pomoé¢ arhivske grade, koja je tek djelomice
proucena, izvrsiti dopunska istraZivanja te za-
okruzeno monografski prikazati tu vrlo zanim-
ljivu temu Sto ve¢ dosadadnjim rezultatima upu-
¢uje na vrijednost buduce cjelovite radnje.

Upravo ovakve izlozbe, kao 3$to je ova priredba
Muzeja grada Zagreba, mozemo ubrojiti medu
najplodotvornije povremene djelatnosti muzeja
uopce.

Ivan Bach

razmisljanja uz izlozbu indijskoga kazalista

muzej za umjetnost i obrt u Zagrebu
veljada—oiujak 1969.

U toku mijeseca veljale, posredovanjem Savezne
komisije za kulturne veze s inostranstvom, Mu-
zej za umjetnost i obrt u Zagrebu omogucio nam
je susret s izloZbom koja je, prvenstveno kao
informacija, znacila prilog naSem ionako neznat-
nom poznavanju slozene kulture indijskog pot-
kontinenta.

Pod pokroviteljstvom ministarstva prosvjete vla-
de Indije izloZbu je zasnovao i ostvario g. E.
ELEKAZI, a izveli su je Nacionalna S$kola drame
i Azijski kazali$ni institut u New Delhiju.

Izlozbu je pratio katalog, u stvari mala mono-
grafija o tom vidu indijske kulture.

»Kao i u veéini drugih civilizacija i indijska dra-
ma razvila se iz ritualne mimike, pjesme i plesa.
Tragovi dramatskog izvodenja nadeni su u ra-
noj vedskoj literaturi oko 10. stolje¢a pr. n. e,
a veé¢ oko 2. st. pr. n. e. Indija ima Siroko razvi-
jen kazalidni sistem i autora teoretskog djela
koje govori o tri kazaliSne umjetnosti: drami,
muzici i plesu. Rije¢ je o traktatu Natya
Shastra Sto ga je, po zadatku boga Brah-
m e, napisao mudrac Bharata Muni. Broj-
ne, po sadrzaju raznolike indijske drame napi-
sane na sanskrtu ili srednjovjekovnim prakrtima
imaju jo$ uvijek Zivu tradiciju na indijskoj sceni.
Izvodile su ih profesionalne trupe po dvorovima,
kuéama bogatasa i pred hramovima, u festival-
skim danima i u pravilu bez kulisa.'« Zbog lak-
Seg razumijevanja kazat ¢emo samo najosnovnije
o indijskim jezicima i pismu. Indoevropskoj je-
zitnoj skupini pripadaju najstariji i kulturno
najznacajniji jezici Indije. Jezik prastarih reli-
gijskofilozofskih tekstova Veda najstariji je po-
znati indoevropski jezik. Taj starocindijski ve-
dicki jezik oblikuje se polovinom I milenija kao
sanskrt, Kklasiéni jezik Indije. Odrzao se Kroz
dva i po milenija, sve do danas, kao jezik litera-
ture i znanosti, predstavljajué¢i kulturni rjec¢niéki
fond gotovo svih danasnjih indijskih jezika. Upo-
redo s bogatim razvitkom ufenog sanskrta jav-
ljaju se u starom i srednjem vijeku brojne vari-
jante putkog i na govornoj osnovi stvorenog
prakrt jezika. Kazat ¢emo da je devana-
gari® klasi¢no pismo sanskrta kojim se i danas
sluzi velik broj indijskih jezika. Na njemu je
§tampana sva stara indijska literatura.
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